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Kurzanleitung
Durchflussmessgerat
Proline Promag P

Magnetisch-induktiver Messaufnehmer

Diese Anleitung ist eine Kurzanleitung, sie ersetzt nicht die
zugehorige Betriebsanleitung.

Kurzanleitung Teil 1 von 2: Messaufnehmer
Umfasst Informationen zum Messaufnehmer.

Kurzanleitung Teil 2 von 2: Messumformer -> 3.

Endress+Hauser £Z1]
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2. www.endress.com/deviceviewer

Endress +Hauser (1]

Order code:  XXXXX=XXXXXX
Ser.no.: XXXXXXXXXXXX
Ext. ord. cd.: XXXXXXKCXX

I

Serial number

Endress+Hauser
Operations App

#Z Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play

A0023555
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Kurzanleitung Durchflussmessgerét
Das Gerat besteht aus einem Messumformer und einem Messaufnehmer.

Die Inbetriebnahme dieser beiden Komponenten werden in zwei getrennten Kurzanleitungen
beschrieben, die zusammen die Kurzanleitung des Durchflussmessgeréats bilden:

= Kurzanleitung Teil 1: Messaufnehmer

= Kurzanleitung Teil 2: Messumformer

Fir die Inbetriebnahme des Geréts beide Kurzanleitungen berticksichtigen, da sich die Inhalte
gegenseitig erganzen:

Kurzanleitung Teil 1: Messaufnehmer

Die Kurzanleitung Messaufnehmer richtet sich an Fachspezialisten, die fiir die Montage des
Messgerats verantwortlich sind.

s Warenannahme und Produktidentifizierung

= Lagerung und Transport

= Montage

Kurzanleitung Teil 2: Messumformer

Die Kurzanleitung Messumformer richtet sich an Fachspezialisten, die fiir die Inbetriebnahme,
Konfiguration und Parametrierung des Messgerats (bis zum ersten Messwert) verantwortlich
sind.

= Produktbeschreibung

= Montage

= Elektrischer Anschluss

= Bedienungsmoglichkeiten

= Systemintegration

= Inbetriebnahme

= Diagnoseinformationen

Weitere Geratedokumentation
ﬂ Diese Kurzanleitung ist die Kurzanleitung Teil 1: Messaufnehmer.

Die "Kurzanleitung Teil 2: Messumformer" ist verfiigbar tiber:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
s Smartphone/Tablet: Endress+Hauser Operations App

Ausfihrliche Informationen zu dem Gerat entnehmen Sie der Betriebsanleitung und den
weiteren Dokumentationen:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/Tablet: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser 3
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1 Hinweise zum Dokument

1.1 Verwendete Symbole

1.1.1 Warnhinweissymbole

Dieser Hinweis macht auf eine geféhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren wird.

A WARNUNG
Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren kann.

A\ VORSICHT

Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu leichter oder mittelschwerer Kérperverletzung fiihren kann.

HINWEIS

Dieser Hinweis enthalt Informationen zu Vorgehensweisen und weiterfihrenden Sachverhal-
ten, die keine Kérperverletzung nach sich ziehen.

1.1.2 Symbole fiir Informationstypen
Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung
Erlaubt Zu bevorzugen

Ablaufe, Prozesse oder Handlungen,
die erlaubt sind.

Ablaufe, Prozesse oder Handlungen,
die zu bevorzugen sind.

X

Verboten
Abléufe, Prozesse oder Handlungen,
die verboten sind.

Tipp
Kennzeichnet zusatzliche Informatio-
nen.

Verweis auf Dokumentation

Verweis auf Seite

& &

Verweis auf Abbildung 1,2,3 Handlungsschritte
Le Ergebnis eines Handlungsschritts @ Sichtkontrolle
=
1.1.3 Elektrische Symbole
Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung
- Gleichstrom ~ Wechselstrom
~ Gleich- und Wechselstrom Erdanschluss
~
g Eine geerdete Klemme, die vom
Gesichtspunkt des Benutzers tiber ein
Erdungssystem geerdet ist.

Endress+Hauser
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Symbol

Bedeutung

S)

den.

Anschluss Potenzialausgleich (PE: Protective earth)
Erdungsklemmen, die geerdet werden miissen, bevor andere Anschliisse hergestellt werden durfen.

Die Erdungsklemmen befinden sich innen und aufien am Gerét:
= Innere Erdungsklemme: Anschluss Potenzialausgleich wird mit dem Versorgungsnetz verbun-

= AuBere Erdungsklemme: Gerét wird mit dem Erdungssystem der Anlage verbunden.

1.1.4

Werkzeugsymbole

Symbol

Bedeutung

Symbol

Bedeutung

Qo

Torx Schraubendreher

| P

Schlitzschraubendreher

P

Kreuzschlitzschraubendreher

O&

Innensechskantschliissel

24

Gabelschliissel

1.1.5 Symbole in Grafiken
Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung
1,2,3,.. Positionsnummern 1,2,3 Handlungsschritte
AB,C,... Ansichten A-A,B-B, C-C, ... Schnitte
f Explosionsgeféhrdeter Bereich & Sicherer Bereich (Nicht
explosionsgefahrdeter Bereich)
=P Durchflussrichtung
6
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2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 Anforderungen an das Personal

Das Personal muss fiir seine Tatigkeiten folgende Bedingungen erfiillen:

» Ausgebildetes Fachpersonal: Verfiigt iiber Qualifikation, die dieser Funktion und Tatigkeit
entspricht.

» Vom Anlagenbetreiber autorisiert.

» Mit den nationalen Vorschriften vertraut.

» Vor Arbeitsbeginn: Anweisungen in Anleitung und Zusatzdokumentation sowie Zertifikate
(je nach Anwendung) lesen und verstehen.

» Anweisungen und Rahmenbedingungen befolgen.

2.2 Bestimmungsgemaéfie Verwendung

Anwendungsbereich und Messstoffe

Das Messgerat ist nur fiir die Durchflussmessung von Fliissigkeiten bestimmt, die eine Min-
destleitfahigkeit von 5 uS/cm (Promag 10, 100, 300, 500) oder 20 pS/cm (Promag 200) auf-
weisen.

Je nach bestellter Ausfithrung kann das Messgerat auch explosionsgefihrdete !, brennbare,
giftige und brandférdernde Messstoffe messen.

Messgerate flir den Einsatz in explosionsgefdhrdeten Bereichen, in hygienischen Anwendun-
gen oder bei erh6hter Gefdhrdung durch Prozessdriicke, sind auf dem Typenschild besonders
gekennzeichnet.

Um den einwandfreien Zustand des Messgerdts wéhrend der Betriebsdauer zu gewahrleisten:

» Messgerat nur unter Einhaltung der Daten auf dem Typenschild und der in Anleitung und
Zusatzdokumentation aufgelisteten Rahmenbedingungen einsetzen.

» Anhand des Typenschildes priifen, ob das bestellte Gerét fiir den vorgesehenen Gebrauch
im zulassungsrelevanten Bereich (z. B. Explosionsschutz, Druckgeratesicherheit)eingesetzt
werden kann.

» Messgerét nur fir Messstoffe einsetzen, gegen welche die prozessbertihrenden Materialien
hinreichend besténdig sind.

» Den spezifizierten Druck- und Temperaturbereich einhalten.

» Den spezifizierten Umgebungstemperaturbereich einhalten.

» Messgerat dauerhaft vor Korrosion durch Umwelteinfliisse schiitzen.

Fehlgebrauch

Nicht bestimmungsgemé&fie Verwendung kann die Sicherheit beeintréchtigen. Der Hersteller
haftet nicht fiir Schdden, die aus unsachgemaéfler oder nicht bestimmungsgemafier Verwen-
dung entstehen.

1) Nicht zutreffend fiir [0-Link-Messgeréate

Endress+Hauser 7
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A WARNUNG

Bruchgefahr durch korrosive oder abrasive Messstoffe sowie Umgebungsbedingungen!
» Kompatibilitdt des Prozessmessstoffs mit dem Messaufnehmer abklaren.

» Bestdndigkeit aller messstoffberithrender Materialien im Prozess sicherstellen.

» Sperzifizierten Druck- und Temperaturbereich einhalten.

Klarung bei Grenzfillen:

» Bei speziellen Messstoffen und Medien fiir die Reinigung: Endress+Hauser ist bei der
Abklarung der Korrosionsbestandigkeit messstoffbertihrender Materialien behilflich, iiber-
nimmt aber keine Garantie oder Haftung, da kleine Verédnderungen der Temperatur, Kon-
zentration oder des Verunreinigungsgrads im Prozess Unterschiede in der
Korrosionsbesténdigkeit bewirken kénnen.

Restrisiken

A VORSICHT

Gefahr durch Verbrennung oder Erfrierung! Messstoffe und Elektronik mit hoher oder
tiefer Temperatur kénnen zu heiflen oder kalten Oberfldchen auf dem Gerét fiithren!
» Geeigneten Berithrungsschutz montieren.

2.3 Arbeitssicherheit

Bei Arbeiten am und mit dem Gerat:
» Erforderliche personliche Schutzausriistung geméaf3 nationalen Vorschriften tragen.

2.4 Betriebssicherheit

Verletzungsgefahr!
» Das Gerdt nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betreiben.
» Der Betreiber ist flir den stérungsfreien Betrieb des Geréats verantwortlich.

Umgebungsanforderungen fiir Messumformergehause aus Kunststoff

Wenn ein Messumformergehéduse aus Kunststoff bestimmten Dampf-Luft-Gemischen perma-
nent ausgesetzt ist, kann das Gehduse beschadigt werden.

» Bei Unklarheiten Ihre Endress+Hauser Vertriebszentrale kontaktieren.

» Beim Einsatz im zulassungsrelevanten Bereich: Angaben auf dem Typenschild beachten.

2.5 Produktsicherheit

Das Gerat ist nach dem Stand der Technik und guter Ingenieurspraxis betriebssicher gebaut
und geprift und hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen.

Es erfiillt die allgemeinen Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen Anforderungen. Zudem
ist es konform zu den EU-Richtlinien, die in der geratespezifischen EU-Konformitétserkldrung
aufgelistet sind. Mit Anbringung der CE-Kennzeichnung bestatigt der Hersteller diesen Sach-

verhalt.

8 Endress+Hauser
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2.6 IT-Sicherheit

Eine Gewadhrleistung seitens des Herstellers ist nur gegeben, wenn das Produkt gemé&f der
Betriebsanleitung installiert und eingesetzt wird. Das Produkt verfugt iiber Sicherheitsmecha-
nismen, um es gegen versehentliche Verdnderung der Einstellungen zu schiitzen.

IT-Sicherheitsmafinahmen gemé&f dem Sicherheitsstandard des Betreibers, die das Produkt
und dessen Datentransfer zuséatzlich schiitzen, sind vom Betreiber selbst zu implementieren.

Endress+Hauser 9
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3 Warenannahme und Produktidentifizierung

3.1 Warenannahme
Nach Erhalt der Lieferung:

1. Verpackung auf Beschddigungen priifen.

b= Schéiden unverziiglich dem Hersteller melden.
Beschéddigte Komponenten nicht installieren.

2. Den Lieferumfang anhand des Lieferscheins priifen.
Typenschilddaten mit den Bestellangaben auf dem Lieferschein vergleichen.

4.  Vollstandigkeit der Technischen Dokumentation und aller weiteren erforderlichen
Dokumente, z. B. Zertifikate priifen.

ﬂ Wenn eine der oben genannten Bedingungen nicht erfiillt ist: Hersteller kontaktieren.

3.2 Produktidentifizierung

Folgende Méglichkeiten stehen zur Identifizierung des Geréts zur Verfiigung:

= Typenschild

= Bestellcode (Order code) mit Angabe der Gerateeigenschaften auf dem Lieferschein

s Seriennummer von Typenschildern im Device Viewer eingeben
(www.endress.com/deviceviewer): Alle Informationen zum Gerat werden angezeigt.

= Seriennummer von Typenschildern in die Endress+Hauser Operations App eingeben oder
mit der Endress+Hauser Operations App den DataMatrix-Code auf dem Typenschild scan-
nen: Alle Informationen zum Gerédt werden angezeigt.

e >{ Endress +Hauser ) ——
S
1— EE SR

Order code:
2 Ser. no.:
Ext. ord. cd.:

A0030196

®

1 Beispiel fiir ein Typenschild

Bestellcode (Order code)
Seriennummer (Ser. no.)

Erweiterter Bestellcode (Ext. ord. cd.)
2-D-Matrixcode (QR-Code)

W N =

Detaillierte Angaben zu den Daten auf dem Typenschild: Betriebsanleitung zum Gerat.

10 Endress+Hauser
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4 Lagerung und Transport

4.1 Lagerbedingungen

Folgende Hinweise bei der Lagerung beachten:

» Um Stofssicherheit zu gewdhrleisten, in Originalverpackung lagern.

» Auf Prozessanschliisse montierte Schutzscheiben oder Schutzkappen nicht entfernen. Sie
verhindern mechanische Beschadigungen an den Dichtfladchen sowie Verschmutzungen im
Messrohr.

» Vor Sonneneinstrahlung schiitzen. Unzul&ssig hohe Oberflachentemperaturen vermeiden.

» Lagerort so wahlen, dass eine Betauung des Messgerats ausgeschlossen ist. Pilze und Bak-
terien kdnnen die Auskleidung beschadigen.

» Trocken und staubfrei lagern.

» Nicht im Freien lagern.

4.2 Produkt transportieren

Messgerét in Originalverpackung zur Messstelle transportieren.

B3

A0029252

Auf Prozessanschliissen montierte Schutzscheiben oder -kappen nicht entfernen. Sie
verhindern mechanische Beschadigungen an den Dichtflachen sowie Verschmutzungen
im Messrohr.

4.2.1 Messgeréte ohne Hebedsen

A WARNUNG

Schwerpunkt des Messgerits liegt iiber den Aufhdngepunkten der Tragriemen
Verletzungsgefahr durch abrutschendes Messgerat!

» Messgerédt vor Drehen oder Abrutschen sichern.

» Gewichtsangabe auf der Verpackung beachten (Aufkleber).

Endress+Hauser 11
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A0029214

4.2.2 Messgerédte mit Hebedsen
A VORSICHT

Spezielle Transporthinweise fiir Gerdte mit Hebe6sen

» Fir den Transport ausschliefilich die am Gerét oder an den Flanschen angebrachten Hebe-
6sen verwenden.

» Das Gerdt muss immer an mindestens zwei Hebedsen befestigt werden.

4.2.3 Transport mit einem Gabelstapler

Beim Transport in einer Holzkiste erméglicht die Bodenstruktur, dass die Holzkiste mit einem
Gabelstapler langs oder beidseitig angehoben werden kann.

A VORSICHT

Gefahr von Beschddigung der Magnetspule!

» Beim Transport mit einem Gabelstapler den Messaufnehmer nicht am Mantelblech anhe-
ben.

» Ansonsten wird das Mantelblech eingedriickt und die innenliegenden Magnetspulen
beschéadigt.

1]

A0029319

12 Endress+Hauser
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5 Montage

5.1 Montagebedingungen
511 Montageposition

Montageort

= Gerdt nicht am héchsten Punkt der Rohrleitung einbauen.
= Gerdt nicht vor einem freien Rohrauslauf in einer Fallleitung einbauen.

B :@]} e

1

Il

fi

¥

A0042131

Der Einbau des Geréts in eine Steigleitung ist zu bevorzugen.

A0042317

Einbau in der Néhe von Ventilen
Gerat in Durchflussrichtung vor dem Ventil einbauen.

Endress+Hauser 13
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= () i ()

A0041091

Einbau vor einer Fallleitung

Unterdruck im Messrohr kann die Messrohrauskleidung beschédigen!

» Bei Einbau vor Fallleitungen mit einer Lange h > 5 m (16,4 ft): Nach dem Gerét einen
Siphon mit einem Beliiftungsventil einbauen.

ﬂ Diese Anordnung verhindert ein Abreifien des Flissigkeitsstromes und Lufteinschliisse.

i

A0028981

1  Beliiftungsventil
Rohrleitungssiphon
h  Ldnge der Fallleitung

N

Einbau bei teilgefiillter Rohrleitung

= Bei teilgefiillten Rohrleitungen mit Gefélle eine diikerédhnliche Einbauweise vorsehen.
» Der Einbau einer Reinigungsklappe wird empfohlen.

A0041088

14 Endress+Hauser
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Einbau in der Nihe von Pumpen

Unterdruck im Messrohr kann die Messrohrauskleidung beschédigen!

» Um den Systemdruck aufrecht zu halten das Gerat in Durchflussrichtung nach der Pumpe
einbauen.

» Bei Einsatz von Kolben-, Kolbenmembran- oder Schlauchpumpen Pulsationsddmpfer ein-
bauen.

A0041083

Einbau bei Gerdten mit hohem Eigengewicht

Abstiitzung ab einer Nennweite von DN > 350 mm (14 in) notwendig.

HINWEIS
Beschéddigung des Geréts!

Bei falscher Abstiitzung kénnen das Messaufnehmergehéuse eingedrtickt und die innenlie-
genden Magnetspulen beschédigt werden.

» Abstiitzungen nur an den Rohrleitungsflanschen anbringen.

A0041087

Einbau bei Rohrschwingungen

Bei starken Vibrationen der Rohrleitung wird eine Getrenntausfithrung empfohlen.

Endress+Hauser 15
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HINWEIS

Rohrschwingungen kénnen das Gerét beschéadigen!

» Gerat keinen starken Schwingungen aussetzen.

» Rohrleitung abstiitzen und fixieren.

» Gerét abstiitzen und fixieren.

» Messaufnehmer und Messumformer getrennt montieren.

V4

A0041092

16 Endress+Hauser
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Montage

Einbaulage

Die Pfeilrichtung auf dem Typenschild hilft, das Messgerét entsprechend der Durchflussrich-

tung einzubauen.

Einbaulage

Empfehlung

Vertikale Einbaulage

A0015591

N1

Horizontale Einbaulage Messumformer
oben

A0015589

Horizontale Einbaulage Messumformer
unten

A0015590

2)3)
X

Horizontale Einbaulage Messumformer
seitlich

3 of G0 <2

A0015592

1) Anwendungen mit tiefen Prozesstemperaturen kénnen die Umgebungstemperatur senken. Um die minimale
Umgebungstemperatur fiir den Messumformer einzuhalten, wird diese Einbaulage empfohlen.
2) Anwendungen mit hohen Prozesstemperaturen kénnen die Umgebungstemperatur erhéhen. Um die maximale
Umgebungstemperatur fiir den Messumformer einzuhalten, wird diese Einbaulage empfohlen.
3) Um eine Uberhitzung der Elektronik bei starker Erwarmung (z.B. CIP- oder SIP-Reinigungsprozess) zu vermeiden,

das Gerat mit dem Messumformerteil nach unten gerichtet einbauen.

4) Bei eingeschalteter Leerrohriiberwachung: Leerrohriitberwachung funktioniert nur, wenn das Messumformerge-

héuse nach oben gerichtet ist.

Vertikal

Optimal bei leerlaufenden Rohrsystemen und beim Einsatz der Leerrohriiberwachung.

—~
Q—_*

Endress+Hauser
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Horizontal

= Die Messelektrodenachse sollte vorzugsweise waagerecht liegen. Dadurch wird eine kurz-
zeitige Isolierung der Messelektroden infolge mitgefithrter Luftblasen vermieden.

= Die Leerrohriiberwachung funktioniert nur, wenn das Messumformergeh&use nach oben
gerichtet ist. Ansonsten ist nicht gewéhrleistet, dass die Leerrohriiberwachung bei teilge-
fulltem oder leerem Messrohr wirklich anspricht.

A0029344

1 MSU-Elektrode fiir die Leerrohriiberwachung
Messelektroden fiir die Signalerfassung
3 Bezugselektrode fiir den Potenzialausgleich

[\

ﬂ Messgeréte mit den Elektroden aus Tantal oder Platin kénnen ohne MSU-Elektrode
bestellt werden. In dem Fall erfolgt die Leerrohriiberwachung iiber die Messelektroden.

18 Endress+Hauser
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Ein- und Auslaufstrecken

Einbau mit Ein- und Auslaufstrecken

Einbau mit Bégen, Pumpen oder Ventilen

Um Unterdruck zu vermeiden und um die spezifizierte Messgenauigkeit einzuhalten, das
Gerat moglichst vor turbulenzerzeugenden Armaturen (z. B. Ventile, T-Stlicke) und nach
Pumpen einbauen.

Gerade und ungestorte Ein- und Auslaufstrecken einhalten.

25xDN 22 xDN
| (i ﬁ

—
=
=

N O X

A0028997

>72 x DN

—
=
=

AD042132

Einbau ohne Ein- und Auslaufstrecken

Je nach Bauart und Einbauort des Gerats kann auf Ein- und Auslaufstrecken verzichtet oder
sie kdnnen verringert werden.

Gerate und mogliche Bestelloptionen auf Anfrage.

ﬂ Maximale Messabweichung

Bei Einbau des Gerats mit den beschriebenen Ein- und Auslaufstrecken kann eine maxi-
male Messabweichung von +0,5 % vom Messwert +1 mm/s (0,04 in/s) gewéhrleistet
werden.

Endress+Hauser 19
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Einbau vor oder nach Bégen

Der Einbau kann ohne Ein- und Auslaufstrecken erfolgen.

>0 xDN

B

—
=
=

Einbau nach Pumpen

Der Einbau kann ohne Ein- und Auslaufstrecken erfolgen.

Einbau vor Ventilen

Der Einbau kann ohne Ein- und Auslaufstrecken erfolgen.

Einbau nach Ventilen
Der Einbau kann ohne Ein- und Auslaufstrecken erfolgen, wenn das Ventil wédhrend des
Betriebs zu 100% gedéffnet ist.

5.1.2 Anforderungen aus Umgebung und Prozess

Umgebungstemperaturbereich

Detaillierte Angaben zum Umgebungstemperaturbereich: Betriebsanleitung zum Gerét.

Bei Betrieb im Freien:

s Messgerét an einem schattigen Ort montieren.

= Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden, besonders in warmeren Klimaregionen.
s Starke Bewitterung vermeiden.

Temperaturtabellen ¥

. Detaillierte Angaben zu den Temperaturtabellen: Separates Dokument "Sicherheitshin-
weise" (XA) zum Gerit.

2) Nicht zutreffend fir [0-Link-Messgeréate
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Systemdruck

S

Zusétzlich beim Einsatz von Kolben-, Kolbenmembran- oder Schlauchpumpen:
Pulsationsddmpfer einsetzen.

0
\

A0028777

Waérmeisolation Promag 10, 300, 500

Die Isolation von Rohrleitungen ist bei sehr heifen Messstoffen notwendig, um Energiever-
luste einzuddmmen und um ein unbeabsichtigtes Beriithren heifier Rohrleitungen zu verhin-
dern. Beachten Sie die einschlégigen Richtlinien zur Isolation von Rohrleitungen.

ﬂ Eine Gehé&usestiitze/Halsverldngerung dient der Warmeabfuhr:
» Gerédte mit dem Bestellmerkmal "Auskleidung’, Option B "PFA Hochtemperatur" verfii-
gen immer tiber eine Gehausestiitze.
= Fir alle anderen Geréte kann eine Gehausestiitze iiber das Bestellmerkmal "Sensorop-
tion", Option CG "Sensor Halsverldngerung" mit bestellt werden.

A WARNUNG

Uberhitzung der Messelektronik durch Warmeisolierung!

» Die Gehé&usestiitze dient der Warmeabfuhr und ist vollstdndig freizuhalten. Die Isolation
des Messaufnehmers darf bis maximal zur Oberkante der beiden Messaufnehmer-Halb-
schalen erfolgen.

A0031216

Endress+Hauser 21



Montage Durchflussmessgerat Proline Promag P

Vibrationen

X

7.
L L>10m(33ft) |
®2 Mafinahmen zur Vermeidung von Gerdtevibrationen
Anpassungsstiicke
100 [mbar]
8m/s
7 m/s
6 m/s
5m/s \\
N
4m/s
~ \
3m/s \\ §\\ 10
A
NN\
max. 8° 2 m/s \\}
1 A
dy D (
A
Y 1m/s \\\\ 1
AN
\
\\\
05 0.6 07 08 09 d/D
5.2 Gerédt montieren

5.2.1 Benoétigtes Werkzeug
Fir Flansche und andere Prozessanschliisse: Entsprechendes Montagewerkzeug
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5.2.2 Messgerét vorbereiten
1. Sémtliche Reste der Transportverpackung entfernen.
2. Vorhandene Schutzscheiben oder Schutzkappen vom Messaufnehmer entfernen.

3. Aufkleber auf dem Elektronikraumdeckel entfernen.

5.2.3 Messaufnehmer montieren
A WARNUNG
Bildung einer elektrisch leitenden Schicht auf der Messrohr-Innenseite méglich!
Kurzschlussgefahr des Messsignals.
» Darauf achten, dass der Innendurchmesser der Dichtungen gleich oder gréRer ist als derje-
nige von Prozessanschluss und Rohrleitung.
» Darauf achten, dass die Dichtungen unbeschddigt und sauber sind.
» Dichtungen korrekt befestigen.
» Keine elektrisch leitenden Dichtungsmassen wie Graphit verwenden.

A WARNUNG

Gefahr durch mangelnde Prozessdichtheit!

» Darauf achten, dass der Innendurchmesser der Dichtungen gleich oder gréfer ist als derje-
nige von Prozessanschluss und Rohrleitung.

» Darauf achten, dass die Dichtungen und Dichtfldchen unbeschadigt und sauber sind.

» Dichtungen korrekt befestigen.

1. Sicherstellen, dass die Pfeilrichtung auf dem Messaufnehmer mit der Durchflussrich-
tung des Messstoffs iibereinstimmt.

2. Um die Einhaltung der Gerétespezifikation sicherzustellen: Messgerat zwischen die
Rohrleitungsflansche zentriert in die Messstrecke einbauen.

Bei Verwendung von Erdungsscheiben: Beiliegende Einbauanleitung beachten.
Erforderliche Schrauben-Anziehdrehmomente beachten .

5. Messgerét so einbauen oder Messumformergehéuse drehen, dass die Kabeleinfiihrun-
gen nicht nach oben weisen.

v

PR
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Montage Durchflussmessgerét Proline Promag P

Dichtungen montieren

A VORSICHT

Bildung einer elektrisch leitenden Schicht auf der Messrohr-Innenseite méglich!
Kurzschlussgefahr des Messsignals.
» Keine elektrisch leitenden Dichtungsmassen wie Graphit verwenden.

Bei der Montage von Dichtungen folgende Punkte beachten:

= Montierte Dichtungen nicht in den Rohrleitungsquerschnitt hineinragen lassen.

= Bei Montage der Prozessanschliisse darauf achten, dass die betreffenden Dichtungen
schmutzfrei und richtig zentriert sind.

® Bei Verwendung von DIN-Flanschen: Nur Dichtungen nach DIN EN 1514-1 verwenden.

= Bei Messrohrauskleidung "PFA": Grundsétzlich keine zusatzlichen Dichtungen erforderlich.

= Bei Messrohrauskleidung "PTFE": Grundsatzlich keine zusatzlichen Dichtungen erforderlich.

Erdungskabel/Erdungsscheiben montieren

Informationen zum Potenzialausgleich und detaillierte Montagehinweise fiir den Einsatz von
Erdungskabeln/Erdungsscheiben: Kurzanleitung Messumformer.

Schraubenanziehdrehmomente
> 26
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5.3 Montagekontrolle

Ist das Geréat unbeschédigt (Sichtprifung)? (]

Entspricht das Gerat den Messstellenspezifikationen?

Zum Beispiel:
= Prozesstemperatur Q
= Prozessdruck (siehe Dokument "Technische Information", Kapitel 'Druck-Temperatur-Kurven")
= Umgebungstemperatur

= Messbereich

Wurde die richtige Einbaulage fiir den Messaufnehmer gewahlt > 177

= Geméft Messaufnehmertyp
= Gemé&fl Messstofftemperatur
= Gemdif Messstoffeigenschaften (ausgasend, feststoffbeladen)

Stimmt die Pfeilrichtung auf dem Messaufnehmer mit der tatséchlichen Messstoff-Fliefirichtung tibe-
rein > B 177

Ist die Messstellenbezeichnung und -beschriftung korrekt (Sichtprifung)?

Ist das Gerat ausreichend vor Niederschlag und direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt?

0|0|0| o

Sind die Befestigungsschrauben fest angezogen?
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6 Entsorgung

Gemag der Richtlinie 2012/19/EU tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) ist

£ das Produkt mit dem abgebildeten Symbol gekennzeichnet, um die Entsorgung von
WEEE als unsortierten Hausmiill zu minimieren. Gekennzeichnete Produkte nicht als
unsortierten Hausmiill entsorgen, sondern zu den giiltigen Bedingungen an den Her-
steller zuriickgeben.

6.1 Messgerat demontieren

1. Gerat ausschalten.

A WARNUNG

Gefdhrdung von Personen durch Prozessbedingungen!
» Auf gefahrliche Prozessbedingungen wie Druck im Messgerét, hohe Temperaturen oder
aggressive Messstoffe achten.

2. Die Montage- und Anschlussschritte aus den Kapiteln "Messgerat montieren" und "Mess-
gerat anschliefen" in sinngeméf} umgekehrter Reihenfolge durchfithren.

3. Sicherheitshinweise beachten.

6.2 Messgerat entsorgen

A WARNUNG

Gefdhrdung von Personal und Umwelt durch gesundheitsgefdhrdende Messstoffe!

» Sicherstellen, dass das Messgerét und alle Hohlrdume frei von gesundheits- oder umwelt-
gefdhrdenden Messstoffresten sind, z.B. in Ritzen eingedrungene oder durch Kunststoff
diffundierte Stoffe.

Folgende Hinweise zur Entsorgung beachten:
» Nationale Vorschriften beachten.
» Stoffliche Trennung und Verwertung der Gerdtekomponenten sicherstellen.

7 Anhang

7.1 Schraubenanziehdrehmomente

Detaillierte Angaben zu den Schrauben-Anziehdrehmomenten: Betriebsanleitung zum
Gerét, Kapitel "Messaufnehmer montieren"
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Anhang

Folgende Punkte beachten:
s Aufgefiihrte Schrauben-Anziehdrehmomente gelten nur:

s Fir geschmierte Gewinde.

= Fir Rohrleitungen, die frei von Zugspannungen sind.

= Schrauben gleichmafiig iiber Kreuz anziehen.

s Zu fest angezogene Schrauben deformieren die Dichtfldche oder verletzen die Dichtung.

Maximale Schrauben-Anziehdrehmomente fiir EN 1092-1 (DIN 2501)

Nennweite Druckstufe Schrauben Flanschblattdicke Max. Schrauben-Anziehdrehmo-
ment [Nm]
[mm] [bar] [mm] [mm] PTFE PFA
15 PN 40 4 x M12 16 11 -
25 PN 40 4 x M12 18 26 20
32 PN 40 4 x M16 18 41 35
40 PN 40 4 x M16 18 52 47
50 PN 40 4 x M16 20 65 59
65" PN 16 8 x M16 18 43 40
65 PN 40 8 x M16 22 43 40
80 PN 16 8 x M16 20 53 48
80 PN 40 8 x M16 24 53 48
100 PN 16 8 x M16 20 57 51
100 PN 40 8 x M20 24 78 70
125 PN 16 8 x M16 22 75 67
125 PN 40 8 x M24 26 111 99
150 PN 16 8 x M20 22 99 85
150 PN 40 8 x M24 28 136 120
200 PN 10 8 x M20 24 141 101
200 PN 16 12 x M20 24 94 67
200 PN 25 12 x M24 30 138 105
250 PN 10 12 x M20 26 110 -
250 PN 16 12 x M24 26 131 -
250 PN 25 12 x M27 32 200 -
300 PN 10 12 x M20 26 125 -
300 PN 16 12 x M24 28 179 -
300 PN 25 16 x M27 34 204 -
350 PN 10 16 x M20 26 188 -
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Nennweite Druckstufe Schrauben Flanschblattdicke Max. Schrauben-Anziehdrehmo-
ment [Nm]
[mm] [bar] [mm] [mm] PTFE PFA
350 PN 16 16 x M24 30 254 -
350 PN 25 16 x M30 38 380 -
400 PN 10 16 x M24 26 260 -
400 PN 16 16 x M27 32 330 -
400 PN 25 16 x M33 40 488 -
450 PN 10 20 x M24 28 235 -
450 PN 16 20 x M27 40 300 -
450 PN 25 20 x M33 46 385 -
500 PN 10 20 x M24 28 265 -
500 PN 16 20 x M30 34 448 -
500 PN 25 20 x M33 48 533 -
600 PN 10 20 x M27 28 345 -
600 PN 16 20 x M33 36 658 -
600 PN 25 20 x M36 58 731 -

1) Auslegung geméaf EN 1092-1 (nicht nach DIN 2501)

Nominelle Schrauben-Anziehdrehmomente fiir EN 1092-1 (DIN 2501); Berechnet nach EN

1591-1:2014 fiir Flansche nach EN 1092-1:2013

Nennweite Druckstufe Schrauben Flanschblattdicke Nom. Schrauben-
Anziehdrehmo-
ment [Nm]
[mm] [bar] [mm] [mm] PTFE
350 PN 10 16 x M20 26 60
PN 16 16 x M24 30 115
PN 25 16 x M30 38 220
400 PN 10 16 x M24 26 90
PN 16 16 x M27 32 155
PN 25 16 x M33 40 290
450 PN 10 20 x M24 28 90
PN 16 20 x M27 34 155
PN 25 20 x M33 46 290
500 PN 10 20 x M24 28 100
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Anhang

Nennweite Druckstufe Schrauben Flanschblattdicke Nom. Schrauben-
Anziehdrehmo-
ment [Nm]

[mm] [bar] [mm] [mm] PTFE
PN 16 20 x M30 36 205
PN 25 20 x M33 48 345
600 PN 10 20 x M27 30 150
600" PN 16 20 x M33 40 310
600 PN 25 20 x M36 48 500

1) Auslegung geméafl EN 1092-1 (nicht nach DIN 2501)

ASME B16.5, Class 150/300

Nennweite Druckstufe Schrauben Max. Schrauben-Anziehdrehmoment [Nm]
([1bf - t])

[mm] [in] [psi] [in] PTFE PFA
15 Y Class 150 4 x 6 (4) - (=)
15 Y Class 300 4 x 6 (4) - (=)
25 1 Class 150 4 x Y 11(8) 10 (7)
25 1 Class 300 4x5/8 14 (10) 12 (9)
40 1% Class 150 4 x 24 (18) 21(15)
40 1% Class 300 4 x Yy 34 (25) 31 (23)
50 2 Class 150 4x5/8 47 (35) 44 (32)
50 2 Class 300 8x5/8 23 (17) 22 (16)
80 3 Class 150 4x5/8 79 (58) 67 (49)
80 3 Class 300 8% 47 (35) 42 (31)

100 4 Class 150 8x5/8 56 (41) 50 (37)
100 4 Class 300 8% ¥ 67 (49) 59 (44)
150 6 Class 150 8% 106 (78) 86 (63)
150 6 Class 300 12 x % 73 (54) 67 (49)
200 8 Class 150 8% ¥ 143 (105) 109 (80)
250 10 Class 150 12 x7/8 135 (100) - ()

300 12 Class 150 12 x7/8 178 (131) - (=)

350 14 Class 150 12 x1 260 (192) - ()

400 16 Class 150 16 x 1 246 (181) - (=)

450 18 Class 150 16x11/8 371 (274) - (=)
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Nennweite Druckstufe Schrauben Max. Schrauben-Anziehdrehmoment [Nm]
([Ibf - £t])
[mm] [in] [psi] [in] PTFE PFA
500 20 Class 150 20x11/8 341 (252) - ()
600 24 Class 150 20% 1 Y 477 (352) - ()

Maximale Schrauben-Anziehdrehmomente fiir JIS B2220

Nennweite Druckstufe Schrauben Max. Schrauben-Anziehdrehmoment [Nm]
[mm] [bar] [mm] PTFE PFA
25 10K 4 x M16 32 27

20K 4 x M16 32 27
32 10K 4 x M16 38 -
20K 4 x M16 38 -
40 10K 4 x M16 41 37
20K 4 x M16 41 37
50 10K 4 x M16 54 46
20K 8 x M16 27 23
65 10K 4 x M16 74 63
20K 8 x M16 37 31
80 10K 8 x M16 38 32
20K 8 x M20 57 46
100 10K 8 x M16 47 38
20K 8 x M20 75 58
125 10K 8 x M20 80 66
20K 8 x M22 121 103
150 10K 8 x M20 99 81
20K 12 x M22 108 72
200 10K 12 x M20 82 54
20K 12 x M22 121 88
250 10K 12 x M22 133 -
20K 12 x M24 212 -
300 10K 16 x M22 99 -
20K 16 x M24 183 -
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Anhang

Nominale Schrauben-Anziehdrehmomente fiir JIS B222.0

Nennweite Druckstufe Schrauben Nom. Schrauben-Anziehdrehmoment [Nm]
[mm] [bar] [mm] HR PUR
350 10K 16 x M22 109 109
20K 16 x M30x%3 217 217
400 10K 16 x M24 163 163
20K 16 x M30x3 258 258
450 10K 16 x M24 155 155
20K 16 x M30x3 272 272
500 10K 16 x M24 183 183
20K 16 x M30x3 315 315
600 10K 16 x M30 235 235
20K 16 x M36x3 381 381
700 10K 16 x M30 300 300
750 10K 16 x M30 339 339
Abkirzungen (Auskleidung): HR = Hartgummi, PUR = Polyurethan

AS 2129, Table E

Nennweite Schrauben Max. Schrauben-Anziehdrehmo-
ment [Nm]
[mm] [mm] PTFE
25 4 x M12 21
50 4 x M16 42
AS 4087, PN 16
Nennweite Schrauben Max. Schrauben-Anziehdrehmo-
ment [Nm]
[mm] [mm] PTFE
50 4 x M16 42
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